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See the notice on TED website

315088-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi inżynieryjne w zakresie projektowania – Umbau zu Sozialrathaus - Dr.-Engert-
Str. 4 in Dachau
OJ S 88/2026 07/05/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Große Kreisstadt Dachau
E-mail: tgm@dachau.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Umbau zu Sozialrathaus - Dr.-Engert-Str. 4 in Dachau
Opis: Der Auftrag umfasst die Planungsleistungen nach § 33 ff HOAI in Verbindung mit Anlage 
10, Leistungsphasen 5-9 für den Umbau zu einem Sozialrathaus in der Dr.-Engert-Str. 4 in 
Dachau
Identyfikator procedury: 5ab401f7-17e9-43eb-8417-32bfc67d9dfa
Wewnętrzny identyfikator: Architekt
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71320000 Usługi inżynieryjne w zakresie projektowania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Dachau (DE217)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Der Bewerber wird darauf hingewiesen, dass Antworten auf gestellte 
Fragen im Zuge des Teilnahmewettbewerbs (Bewerbungsverfahren) auf https://www.

 eingestellt werden. Der Bewerber hat sich eigenverantwortlich staatsanzeiger-eservices.de/
laufend darüber zu informieren. Fragen zu den Unterlagen dürfen nur über das Onlineportal 
Staatsanzeiger eServices gestellt werden. Der Auftraggeber behält sich vor, im 
Teilnahmeantrag fehlende und unvollständige Erklärungen und Nachweise innerhalb einer zu 
bestimmenden Nachfrist nachzufordern. Ein Anspruch der Bewerber, dass der Auftraggeber 
von der Nachforderungsmöglichkeit Gebrauch macht, besteht nicht. Unklare, widersprüchliche 
oder fehlende Angaben des Bewerbers in den Bewerbungsunterlagen gehen zulasten des 
Bewerbers. Sämtlicher Schriftverkehr an Arbeitsgemeinschaften wird ausschließlich über die 
in der Vergabeplattform von der Arbeitsgemeinschaft bekannt gegebene E-Mail-Adresse 
geführt. Angaben zur Verhandlung: Unter Umständen fordert der öffentliche Auftraggeber die 

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/315088-2026
mailto:tgm@dachau.de
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/
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Bieter auf, ein finales Angebot (oder auch nur Teile des Angebotes) nach Verhandlung 
einzureichen. Der Auftraggeber behält sich vor den Zuschlag bereits auf das Erstangebot zu 
erteilen. Gemäß EU-Verordnung 2022/576 ist es erforderlich, eine Eigenerklärung zum 
Russlandbezug abzugeben. Bindefrist: Das Angebot muss 4 Monate gültig bleiben (ab dem 
Schlusstermin des Eingangs des Angebots).
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Korupcja: Durch Beiblatt A zu bestätigen.
Nadużycia: Durch Beiblatt A zu bestätigen.
Udział w organizacji przestępczej: Durch Beiblatt A zu bestätigen.
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: Durch 
Beiblatt A zu bestätigen.
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Durch Beiblatt A zu bestätigen.
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Durch Beiblatt A zu bestätigen.
Aktywami zarządza likwidator: Durch Beiblatt A zu bestätigen.
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Durch 
Beiblatt A zu bestätigen.
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: Durch 
Beiblatt A zu bestätigen.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Durch Beiblatt A zu bestätigen.
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Durch Beiblatt A zu 
bestätigen.
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Durch Beiblatt A zu bestätigen.
Poważne wykroczenie zawodowe: Durch Beiblatt A zu bestätigen.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Durch Beiblatt A zu bestätigen.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Durch Beiblatt A zu bestätigen.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Durch Beiblatt A zu bestätigen.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Durch Beiblatt A zu 
bestätigen.
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Durch Beiblatt A zu 
bestätigen.
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Durch Beiblatt A zu bestätigen.
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Durch Beiblatt A 
zu bestätigen.
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Durch Beiblatt A zu bestätigen.
Niewypłacalność: Durch Beiblatt A zu bestätigen.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Umbau zu Sozialrathaus - Dr.-Engert-Str. 4 in Dachau - Architekt
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Opis: Die Stadt Dachau beabsichtigt die Sanierung eines unter Denkmalschutz stehenden 
Gebäudes, welches im Jahr 1925 errichtet wurde. Das Gebäude steht seit einigen Jahren leer 
und soll zukünftig als Verwaltungsgebäude zur Erweiterung des bestehenden Rathauses 
genutzt werden. Die Leistungsphasen 1 bis 4 nach HOAI wurden bereits erbracht. Da weitere 
Leistungsphasen beim bestehenden Vertrag nicht mehr abgerufen werden, erfolgt eine 
Neuausschreibung der Leistungsphasen 5-9. Es liegen bereits diverse Fachgutachten 
(Schadstoffuntersuchung, Brandschutzgutachten etc.) vor und ein Antrag für 
Städtebauförderung ist erfolgt. Hierzu liegt die Zustimmung zum vorzeitigen 
Maßnahmenbeginn bereits vor. Ein Bauantrag wurde ebenfalls bereits gestellt. Die 
Baugenehmigung ist jedoch noch ausstehend. Die denkmalschutzrechtliche Erlaubnis ist 
beantragt worden. Das Gebäude soll unter Berücksichtigung der denkmalschutzpflegerischen 
Belage so ertüchtigt werden, dass zukünftig eine barrierefreie Erschließung gegeben ist. Die 
weiteren Planungsphasen müssen auf Grundlage der bestehenden bereits erstellten 
Planungsergebnisse aufbauen. Die zu beteiligenden Fachingenieure sind für die weiteren 
Planungsleistungen bereits beauftragt.
Wewnętrzny identyfikator: Architekt

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71320000 Usługi inżynieryjne w zakresie projektowania
Opcje: 
Opis opcji: Stufe 1 - LPH 5-7 Stufe 2 - LPH 8-9 Die Beauftragung erfolgt stufenweise, 
zunächst für die Stufe 1. Es ist beabsichtigt, weitere Stufen zu beauftragen. Ein 
Rechtsanspruch auf die Übertragung der Stufe 2 besteht jedoch nicht.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Dachau (DE217)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/10/2026
Data zakończenia trwania: 31/12/2032

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:freelance#,#Besonders auch geeignet 
für:selbst#,#Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
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Opis kryterium selekcji: Die fristgerechte Vorlage (Abgabe mit Teilnahmeantrag) der 
geforderten Nachweise, Erklärungen und der vollständig ausgefüllte Bewerbungsbogen 
(rechtliche, wirtschaftliche, finanzielle, technische, berufliche Leistungsfähigkeit, 
Teilnahmebedingungen) in Textform. Finanzielle und wirtschaftliche Leistungsfähigkeit 
Gesamtumsatz des Bewerbers für mit der hier ausgelobten Leistung vergleichbare Leistungen 
im Durchschnitt der letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre, maximal 2 Punkte. 
Technische Leistungsfähigkeit Bürokapazität, Personalstärke, durchschnittliche Anzahl der 
festangestellten Beschäftigten in den letzten 3 Jahren mit Bezug auf die für die Leistung 
relevante Abteilung, maximal 4 Punkte. Referenzen Referenzen für Aufträge nach HOAI § 33 
ff in Verbindung mit Anlage 10 bei denen die Leistungsphase 8 im Zeitraum von 03/2019 bis 
zum Tag der Absendung der Bekanntmachung abgeschlossen wurde. Es können maximal 3 
Referenzen eingereicht werden, es müssen jedoch mindestens 2 wertbare Referenzen 
abgegeben werden, um im weiteren Verfahren Berücksichtigung zu finden. In die Bewertung 
werden jedoch nur die zwei Referenzen mit der höchsten Punktzahl einbezogen (siehe 
Formblatt Eignungskriterien Teilnahmewettbewerb). Der Auftraggeber behält sich vor, 
Referenzauskünfte einzuholen. Beim Kriterium Referenzen können maximal 24 Punkte 
erreicht werden. Soweit die Mindestanforderungen erfüllt sind, ist die Rangfolge der erreichten 
Punktzahl für die Auswahl maßgebend. Die Bewertung erfolgt nach folgender Aufstellung: 
maximale Punktzahl/Gewichtung/erreichte Punktzahl. Sofern mehrere Bewerber die Kriterien 
in gleichem Maße erfüllen, entscheidet gemäß § 75 (6) VgV das Los.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit 
werden entsprechende Formblätter mit den Ausschreibungsunterlagen zur Verfügung gestellt. 
Durchschnitt der in den letzten 3 Jahren festangestellten Beschäftigten mit Bezug auf die für 
die Leistung relevante Abteilung max. 4 Punkte bei >/= 7 festangestellten Mitarbeitern.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Referenzen (die Angaben sind im Formblatt B zu machen), 
Referenzportfolio, Kontaktdaten des Auftraggebers, Auskunftsstelle, Art des Auftraggebers 
(informelle Angaben), Abschluss der Leistungsphase 8 zwingend im Zeitraum von 03/2019 bis 
zum Tag der Absendung der Bekanntmachung, erbrachte Leistungsphasen gemäß HOAI 
(max. 2 Punkte bei LPH 5-8), Gegenstand des Auftrags bei Umbau / Sanierung eines 
Gebäudes max. 3 Punkte, Projektgegenstand nach HOAI § 33 ff in Verbindung mit Anlage 10 
für Gebäude mit Planungsanforderungen von mindestens Honorarzone III oder höher (max. 1 
Punkt), Angabe der Größenordnung des Projektes durch Angabe Baukosten (KG 200-400), 
bei >/= 2,3 Mio. € netto (max. 3 Punkte), für Maßnahmen im Denkmalschutz (zusätzlich 1 
Punkt), für geförderte Maßnahmen (zusätzlich 1 Punkt), für Baumaßnahmen vergleichbar Büro 
/ Verwaltungsgebäude (max. 1 Punkt). Auch bei Bewerbung als Arbeitsgemeinschaft können 
in Summe nur maximal 3 Referenzprojekte (Formblatt B) eingereicht werden. Die zwei besten 
(höchste erreichte Punktzahl) Referenzen werden gewertet.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
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Opis kryterium selekcji: Zugelassen ist, wer nach den Architekten-/Ingenieurgesetzen der 
Länder berechtigt ist, die Berufsbezeichnung Architekt/in oder Ingenieur/in zu tragen oder 
nach den EG-Richtlinien, insbesondere der Richtlinien für die gegenseitige Anerkennung der 
Diplome berechtigt ist, in der Bundesrepublik Deutschland als Architekt/in oder Ingenieur/in 
tätig zu werden. Die verantwortlichen Planer müssen über eine angemessene Berufserfahrung 
verfügen. Juristische Personen sind als Auftragnehmer zugelassen, wenn sie für die 
Durchführung der Aufgabe eine/n entsprechende/n Architekt/in oder Ingenieur/in benennen, 
der die entsprechende Bauvorlageberechtigung hat.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Für den Teilnahmeantrag ist ein Bewerbungsbogen zu verwenden, der 
unter  https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=325261
heruntergeladen werden kann. Zur Angabe der Nachweise ist der Bewerbungsbogen 
vollständig ausgefüllt in Textform mit Angabe des Namens der natürlichen Person 
einzureichen. Geforderte Nachweise sind: Soweit der Bewerber eintragungspflichtig ist: 
Auszug aus dem entsprechenden Register (z. B. Handelsregister) nicht älter als 12 Monate 
bezogen auf das Datum der Absendung der Bekanntmachung oder dem vergleichbaren 
Register des Heimatlandes des Bewerbers (ggf. in Kopie). Erklärung des Bewerbers, dass 
keine Ausschlussgründe gegen ihn vorliegen gemäß §§ 123 und 124 GWB. Die vollständigen, 
abschließenden Anforderungen bzw. Bedingungen ergeben sich ausschließlich aus den 
Unterlagen zum Teilnahmewettbewerb.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz des Bewerbers für mit der 
hier ausgelobten Leistung vergleichbare Leistungen in Euro/netto im Durchschnitt der letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre max. 2 Punkte bei >/= 600.000 EUR netto. Bei 
Arbeitsgemeinschaften ist die Eigenerklärung von jedem Mitglied der ARGE einzeln 
anzugeben. Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung durch Vorlage einer gültigen 
Versicherungsbestätigung bezogen auf den Tag der Abgabe des Teilnahmeantrags oder eine 
Bestätigung des Versicherungsunternehmens über die geforderte Deckung für das ausgelobte 
Projekt im Auftragsfall. Bei Arbeitsgemeinschaften muss eine Versicherung für alle ARGE-
Mitglieder gemeinsam nachgewiesen werden. Die Bestätigung muss also gerade auf die 
Bietergemeinschaft lauten. Alternativ kann jedes ARGE-Mitglied alleine eine Versicherung in 
der geforderten Höhe nachweisen, jedoch muss jeder Versicherungsbestätigung entnommen 
werden können, dass die Tätigkeit der ARGE gesamtschuldnerisch mitversichert ist. Des 
Weiteren muss der Versicherungsbestätigung entnommen werden können, dass die 
geforderten Deckungssummen mindestens 2-fach pro Jahr zur Verfügung stehen. Die 
geforderten Mindestdeckungssummen belaufen sich für Personenschäden auf >/= 1,5 Mio. 
EUR, für sonstige Schäden auf >/= 0,5 Mio. EUR. Sollten die Nachweise nicht entsprechend 
vorgelegt werden, erfolgt ein Ausschluss aus dem weiteren Verfahren.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3

https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=325261
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Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 3
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Honorar
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Tagesordnungspunkte der Einladung zum Verhandlungsgespräch

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EFormsBekVuUrl?z_param=325261

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 29/06/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behält sich vor, im Teilnahmeantrag fehlende und 
unvollständige Erklärungen und Nachweise innerhalb einer zu bestimmenden Nachfrist 
nachzufordern. Ein Anspruch der Bewerber, dass der Auftraggeber von der 
Nachforderungsmöglichkeit Gebrauch macht, besteht nicht. Unklare, widersprüchliche oder 
fehlende Angaben des Bewerbers in den Bewerbungsunterlagen gehen zulasten des 
Bewerbers.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 

https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=325261
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=325261
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/
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Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Südbayern, Regierung von Oberbayern
Informacje o terminach odwołania: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit: - der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat, - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe, - der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Große Kreisstadt Dachau

8. Organizacje

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: Große Kreisstadt Dachau
Numer rejestracyjny: 0000
Miejscowość: Dachau
Kod pocztowy: 85221
Podpodział krajowy (NUTS): Dachau (DE217)
Kraj: Niemcy
E-mail: tgm@dachau.de
Telefon: +49 813175204
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Südbayern, Regierung von Oberbayern
Numer rejestracyjny: 0001
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80538
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 8921762411
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

mailto:tgm@dachau.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
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Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 4bb6afb5-2c5d-4bd7-b1d3-c9fb693f8a57  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 04/05/2026 14:28:15 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 315088-2026
Numer wydania Dz.U. S: 88/2026
Data publikacji: 07/05/2026
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